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Minoritarias (I)" (29 de abril de 2013), "U valegu du Val du riu Ellas i a Carta Europea das
Linguas Rexionais i Minoritarias (II)" (6 de mayo de 2013), "U valegu du Val du riu Ellas i
a Carta Europea das Linguas Rexionais i Minoritarias (i III)" (13 de mayo de 2013), "O Val
de Aranio Val do Ellas" (24 de junio de 2013), "A toponimia correcta i legal do val do Riu
Ellas" (1 dejulio de 2013), "O orgullu da fala" (15 de julio de 2013), "A adscricién i tipoloxia
das falas do Val do Ellas" (22 de julio de 2013), "A necesidai dunha norma pas falas du Val
du Ellas 6 Xalima" (3 de septiembre de 2013), ";Qué norma le convén as falas do Val do
Ellas? (1)" (9 de septiembre de 2013), ";Qué norma le convifia 4s falas do Val do Ellas? (2)"
(17 de septiembre de 2013), ";Qué norma le convifia as falas do Ellas? (i 3)" (23 de
septiembre de 2013), "Tres boas noticias sobri as falas do Ellas" (21 de octubre de 2013), "O
folclore no val do Ellas" (4 de noviembre de 2013), "A investigacion cientifica nativa sobre

as falas du val du riu Ellas" (25 de noviembre de 2013), "Sobre a denominacién "Val de
Xalima" (2 de diciembre de 2013) "Os Forus de Castelu Rodrigu i as falas do Val do Ellas 6
de Xalima" (10 de diciembre de 2013), "Algunhas ideas novas que son as ideas de sempris"
(20 de enero de 2014), "U lagarteiru non € un dialectu" (17 de febrero de 2014), "Falandu na
cidai de Caceres" (11 de marzo de 2014), "Poesia en Valverdi" (26 de agosto de 2014) y "O
valegu ia non existi pé Consellu de Europa" (28 de octubre de 2014)].

CosTAS GONZALEZ, Xosé-Henrique (2017): «Os actuais subsistemas de sibilantes
nas falas do val do rio Ellas ou de Xdalima e as dificultades para a sua
normativizacién conxunta», Limite: Revista de Estudios Portugueses y de la Lusofonia,
11 (2), pp. 109-132. [Texto]

COSTAS GONZALEZ, Xosé-Henrique (2017): «Os textos orais do Val do rio Ellas e a
sia importancia para a dialectoloxia galega e portuguesa», en Marta NEGRO
ROMERO, Rosario ALVAREZ y Eduardo MOSCOSO MATO (coords.): Gallaecia. Estudos
de lingiiistica portuguesa e galega, Santiago de Compostela: Universidade de
Santiago de Compostela, pp. 1049-1059. [Texto]

CosTAS GONZALEZ, Xosé-Henrique (2018): «A pegada leonesa no valego do val do
rio Ellas», en Carmen ALEN GARABATO y Mercedes BREA (eds.): Limba noastri-i o
comoard... Estudos de sociolingiiistica romdnica en homenaxe a Francisco Ferndndez Reli,
Santiago de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela, pp. 305-324.
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